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lzmedu

- Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore,
Uprave Policije
|
Gradanske alijanse

Clan 1
Svrha Memoranduma o saradnji

Ovim memorandumom ureduje se saradnja izmedu Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore (u
daljem tekstu MUP), Uprave Policije (u daljem tekstu UP)

|
Gradanske alijanse (u daljem tekstu: GA), u cilju unapredenja postovanja ljudskih prava, posebno lica
liSenih slobode, trazioca azila, migranata, azilanata, interno raseljenih lica (u daljem tekstu (RL),
raseljenih lica (u daljem tekstu RL), apatrida a sve u cilju unapredenja sistema azila u Cmoj Gori,
konacnom rjeSavanju pravnog statusu IRL, RL, prevenciji apatridije u Crnoj Gori i zastiti prava migranata.

Clan 2

Potpisnici su saglasni da ¢e se saradnja zasnivati na sledecim principima:

- Medusobnog informisanja — MUP, UP i GA ¢e blagovremeno razmenijivati informacije o
svojim aktivnostima, planovima i programima koji se odnose na teme koje su predmet ovog

Memoranduma;
- Transparetnosti — MUP, UP i GA Ce blagovremeno prezentovati javnosti informacije o svojim

zajedniCkim aktivnostima regulisanim ovim Memorandumom;
- Odgovornosti - MUP, UP i GA snosiCe punu odgovornost za realizaciju zajednickih aktivnosti
regulisanih ovim Memorandumom;




_ Clan 3.
/otpisnici Memoranduma o saradnji zajednicki iskazuju namjeru da zajedno rade na:

- Punom postovaniu ljudskih prava lica lisenih slobode;

- Konat¢nom rjeSavanju pravnog statusa IRL i RL koja su podnijela zahtjeve za odobrenje

priviemenog boravka do tri godine i stalnog boravka do pet godina, zakljuéno sa 31.12.2014.

godine 1 CIji su zahtjevi | dalje u postupku rjeSavanja kod MUP;

Utvrdivanju statusa lica bez drzavljanstva i pruzanju pomoc¢i licima koji se nalaze u stvarnom

riziku od apatridije;

JaCanju saradnje sa nadleznim organima drzava okruzenja iz oblasti azila, migracija i

regulisanja pravnog statusa IRL, RL u Crnoj Gori i iz oblasti prevencije od apatridije;

- Unapredenju pobolj$anja sistema azila u zemlji na nacin Sto ¢e ugovomne strane aktivno

saradivati i konsultovati se o pitanjima od znacaja za rjeSenje kljucnih pitanja u oblasti azila;
- Potpisnici su saglasni da ¢e podsticati blisku saradnju na aktivnostima koje GA realizuje u
okviru svojih projekta u skladu sa ovim memorandumom a na bazi jednakosti i reciprociteta;

Clan 4.
Obaveze i odgovornosti:
Shodno uslovima memoranduma, ugovorne strane su saglasne sa sliede¢im obavezama |
odgovornostima:

MUP ¢e :

- Na zahtjev predstavnika GA omoguditi pristup analizi pojedinaénih zahtjeva za stalni/priviemeni
boravak, koji su u radu kod MUPa;

- Nastaviti saradnju sa nadleZnim organima Republike Kosovo u rieSavanju statusa IRL i svih
ostalih lica koja imaju potrebu za ovom vrstom podrdke na nadin Sto ¢e ukljuciti predstavnike
GA u zajednicke posjete koje budu sprovodili organi Republike Kosova;

- Zajedno sa predstavnicima GA pruzati pomoc licima preko Ambasade Republike Kosovo u
rie$avanju statusa IRL i ostalih lica koja imaju potrebu za ovom vrstom podrske;

- Zajedno sa predstavnicima GA pruzati pomo¢ licima u regulisanju statusa preko DKP
Republike Srbije u rieSavanju statusa IRL i ostalih lica koja imaju potrebu za ovom vrstom
podrske;

- Zajedno sa predstavnicima GA pruZati pomoc IRL licima i ostalim licima koja su rodena u Cmoj
Gori u ispravijanju podataka u registru rodenih;

- Nastaviti sa otklanjanjem razlika u podacima u raseljenickim legitimacijama u odnosu na
dokumenta iz zemlje porijekia, licima koja su podnijela zahtjev za status stranca u Crnoj Gor;

- Zajedno sa predstavnicima GA nastaviti aklivnosti naknadnog upisa u registre rodenih djece
rodene U raseljenju sa ciliem prevencije rizika od apatridije;

- Zajedno sa predstavnicima GA nastavit regulisanie pravnog statusa za djecu koja nisu upisana
u matiéni registar rodenih zbog napustanja od strane roditelja, iii kojima roditelji nemaju licna
dokumenta;

- Raditi na priznavaniju statusa licima koja se nalaze u postupku za utvrdivanje statusa lica bez
drzavljanstva,

- Podrzati zajednicki dogovorene regionaine i nacionalne konferencije, radionice, okrugle stolove
| treninge;




* " - Jute sugestile, posebno u vezl 2
¢ |gestvovati u konsultacijama oruzitl pomot | odﬁgoyargjui SugetI=L a
 zakljutcima i preporukama, prilikom creiranja objektivnin izvjeStaja kojima S tretira pitanje rada

Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore; |

MUP ¢ée na zahtjev GA obezbijedit godisnje | drqge statlstlléke podatke
upravijanja migracijama, kao | godisnje, po}ugo@usn L
statisticke podatke koji se odnose Na requlisanje pravnog statusa IRL, RL,

apatridije u svrhu kreiranja analiza izviestaja | )
- Opmogu]f;iti predstavnicima GA da udestvuju U izradl podzakonskm akata, strategija, akcionin

planova, izmjen postojeceg ,akonodavnog okvira koja se odnose na pitanja azila, migracija, kao
i na pitanja regulisanja statusa IRL, RL i apatridije, U skladu sa zakonom, y

. Organizovati na tromjesecnom nivou meduresorske sastanke sa nad\ezr_l.lm pred'sta\{nlcuqa
MUPa (Direkcije Za prihvat stranaca koji traze medunarodnu zastitu, Direkcue:za azil, D|fek0|je
za integraciju stranaca Sa odobrenom medunarodnom sastitiom i reintegraciju povratmk‘a* o
readmisiji, Podruéne jedinice | Filijale za gradanska stanja i licne Isprave MUPa) | predst'avmmn}a
GA na kojima ce S€ razmatrati aktuelna pitanja | predlagatl odredena rjesenja 1z svojih
nadleznost;

- Dozvoliti pristup pravnicima | terenskim radnicima GA, uz postovanje ytvrdene procedure U
smiestajnim objektima Direkcije za prihvat stranaca koji traze medu ~arodnu zastitu (Bozaj,
Spuz i drugim objektima koji mogu hiti otvoreni u ovu svrhu) 110 1. Omogucavanje pravnim
zastupnicima da, u skladu sa potrebama korisnika, obavljaju pripremne intervjue U prostorijama
centara u Spuzu i na Bozaju po unaprijed zatrazenoj dozvo 112, utorkom i Getvrtkom U periodu
od 10-12h u Spuzu, a srijedom | petkom u periodu od 10-12h na Bozaju, radi informisanja lica
koja su izraza namjeru | trailaca azila 0 pravu na besplatnu pravnu pomoc¢ i drugir pravima

predvidenih Zakonom O medunarodnoj i priviemenoj 7aétiti u za to predvidenim prostorijama
obezbijedenim od strane MUP-a.

UP Ce:
- quguéiti aktivistima GA nenajavijene posjete prostorijama za zadrzavanie lica, kancelarijama
u kojima se ispituju lica lisena slobode | svim drugim prostorijama u kojima se nalaze ili mogu
naéi lica lisena slobode, zatim, razgovor sd licima koja su lisena slobode bez prisustva '
sluzbenika policije 1 pristup dokumentaciji u cifju utvrdivanja da li se postuju prava lica lisenih
slobode;

. Omoguditi aktivistima GA pristup Prihvatilistu za strance, u cilju pruzanja besplatne pravne
pormodi traziocima azila u Croj Gorl. '

. Dijeljenje statistickin informacija sa aktivistima GA koji se ticu nelegalnih pre N
 skre¢enih i redovnih postupaka readmisije. . prelivcabsgronicn KX

. Podr3ati zajednicki dogovorene regionalne i nacionalne konferencije, radionice, okrugle stolove
i treninge; | -

Penodlgno organi;ovati zajedni¢ke posjete grani¢nim prelazima i omoguciti nesmetan obilazak
prostorija na granicama gdje se zadrzavaju lica, kao i na aerodromima

GA ée pratiti poStovanje ljudskih prava lica lisen {0

L | iSenih slobode i o istom sadinjavatl 1zvjesta]
monitoring posjetama sa preporukama za unapredenje stanja; javati izvjestaje o
- GA ce pratiti efektivan pristup pravi |

ma, lica kojima je odobrena medunarod ita |
: e C odna zaétita, izraditi
bro$ure za crnogorski jezik, i obezbjediti kurseve za uCenje crnogorskog jezika, Istorije | ku';?:;z



osobama kojima je odobrena medunarodna zastita; lzraditi brosure o sistemu azila radi boljeg
upoznavanja sa standardima iz oblasti migracija i azila;

. Obavjestavati MUP i UP o planiranim aktivnostima sa ciljem konsultovanja o najboljim nacinima
za njihovu realizaciju;

. Redovno informisati MUP i UP o svojim aktivnostima iz potpisanog memoranduma i pozivati
nredstavnike MUP-a i UP-a na skupove koje organizuje GA na temu azila, migracija, kao I na
temu regulisanja pravnog statusa IRL [ RL 1 apatridije u Cmoj Gor;

- Tijesno saradivati sa Direkcijama u nadlesnosti Direktorata za upravne poslove, drzavljanstvo |
strance koje su svaka posebno nadlezne za neku od oblasti azila i migracija (Direkcija za azil,

| Direkcija za integraciju stranaca sa odobrenom medjunarodnom zastitiom | reintegraciju
' povratnika po readmisiji, Direkcija za Prinvat stranaca koji traze medunarodnu zastitu) sve u cilju
unapredenja sistema azila u Cmoj Gor,

; - Blagovremeno dostavljati sve relevanine informacije sa terena MUP-u i UP-u rad rjeSavanja
| aktuelnih pitanja iz oblasti azila i migracija;

: . Periodiéno organizovati zajednicke posjete kampovima U Spuzu, Koniku i na Bozaju kao |

zajednicki obilazak granicnin prelaza sa predstavnicima MUP-a | UP-3a;

| . Nastaviti na jatanju saradnje sa svim Podruénim jedinicima i Filijalama za gradanska stanja |
licne isprave MUPa ;

| - Podizati svijest i informisanost o upisu u maticne registre, posebno novorodene djece izradom |
| distrubucijom flajera;

| - Dijeliti sve relevantne informacije sa terena (npr. postupak za dobijanje dokumenata zemlje
| porijekla, pribavijanje dokumenata zemlje porijekla, i sl) sluzbenicima MUP-a koji vode
pojedinaéne predmete u MUP-u. Pa tako npr u slucaju pribavljanja dokumenata neophodnih za

| kompletiranje zahtjeva za stalni/ priviemeni boravak sluzbenik GA ¢e bez odlaganja, iste predat
| nadleznoj Filijali ili Podru€noj jedinici MUPa;

| L Clan 5

Memorandum se zakljuéuje na period od pet godina. Strane potpisnice, saradnju mogu nastavitl po isteku
navedenog roka produZenjem vazenja OvOg Memoranduma o saradnji il donoSenjem novog.
Memorandum o saradniji stupa na snagu odmah po potpisivanju

. Potpisnici Memoranduma imenovace kontakt osobe preko kojih Ce se odvijali komunikacija vezana za
| implementaciju dogovorenih aktivnosti i samog Memoranduma.

. Eventualniizazoviiteskoce u vezi saimplementacijom Memoranduma prevazilazice se kroz neposrednu
~ konstruktivnu i prijateljsku komunikaciju.
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